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1. HEJIb OCBOEHUSA JUCIUIIVIMHBI

Hucuumumna «lIpodeccrnonanbHBI PYCCKUH S3BIK» BXOAUT B MPOTPAMMY CIEIHATUTETA
«Betepunapus» no HanpasiieHuto 36.05.01 «Berepunapus» u usydaercs B 5, 6, 7, 8 cemectpax 3,
4 xypcoB. ducuummny peanusyer Kadenpa pycckoro sspika 5. JIuCuMIUIMHA COCTOUT M3 2
pasnenoB U 8 TeMm W HampaBiieHa Ha u3ydeHue the necessary theoretical and operational-practical
base for solving problems in the field of educational and professional communication by means of
the Russian language.

Lenpto ocBoeHus nucuuIUIMHEI sBisieTcs development and improvement of professional and
communicative competence of foreign undergraduates, including linguistic, subject, sociocultural,
strategic, compensatory, discoursive, and other competences as main components which ensures
the effectiveness of academic and professional communication in Russian, readiness and the
ability to solve professional communicative tasks by means of Russian anguage.

2. TPEBOBAHUSA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUMSA JUCIMITIVIMHBI

OcBoenne mucuumaunbl  «lIpodeccnoHanbHBIi  PYCCKHMH  S3BIK» HANpaBJIEHO Ha
dbopMUpoBaHUE y 00YUYAIOIIUXCS CICTYIONIMX KOMIETEHIINH (4acTh KOMIIETEHITNH )

Tabnuya 2.1. llepeuenv xommnemeHyuil, GOpmMupyemvix y 00VUAIOWUXCS NPU OCBOEHUU
OUCYUNIUHGL (pe3yibmanmvbl 0C80EHUSL OUCYUNTUHDBL)

I/IH)II/IKaTOPI)l JOCTHKCHUA KOMINETCHIIUU

Mudgp Komnerenuus N
(B paMKax JaHHOW TUCUUTUIUHBEI)

Cnoco0eH K KOMMyHHUKAIUU B
MEXJIUIHOCTHOM U
MEKKYJIbTYPHOM
B3aMMO/ICUCTBHH Ha PYCCKOM KaK
WHOCTPaHHOM U
HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX ) Ha
OCHOBE BJIaICHUS
B3aIMOCBSI3a HHBIMH U
B3aMMO03a BUCUMBIMHU BHJIa MU

YK-4 pENpOyKTUBHOM U
MPOTYKTUBHON UHOSI3BIYHON
peYeBOi IesATETFHOCTH, Ta KUMA
KaK ayIupoBaHHE, TOBOPEHHE,
YTEHHE, TUCEMO H IIEPEBO/I B
ITOBCETHEBHO-OBITOBO,
COIMOKYBTYPHOM, yIeOHO-
npodeccHoHabHOH,
o(HUIIaTFHO-1eT0BON 1 HAyIHOH
chepax obOmeHwus.

VYK-4.1 Boibupaer cTHIIb Ae10BOr0 OOLIEHHS, B 32 BACUMOCTH OT
sI3pIKa OOLICHUS, LIEJIM 1 YCIOBHI MAPTHEPCTBA;;

VK-4.2 Anantupyer peub, CTHIIb OOLICHUS U S3bIK )KECTOB K
CUTYyaIHsM B3a IMOICUCTBHS;;

VYK-4.5 Bener nenoByo NepenucKy Ha pyCCKOM H HHOCTPAHHOM
S3BIKAX C YYETOM 0COOCHHOCTEH CTHIIMCTUKH O(QHINATBHBIX U
HeOo(UIHAIBHBIX MIUCEM B COLUOKYIBTYPHBIX pPa3Inuduil B popMaTte
KOPPECHOHACHIINH;;

3. MECTO JUCIIMIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIl BO

Hucnunnuna «lIpodeccnoHanbHbIil pycCKUN S3bIK» OTHOCUTCS K 4YacTH, GOpMHpPYyeMOii
ydacTHUKaMH  oOpa3oBaTeNbHBIX  OTHOHmICHWH  Onoka 1 «Jlucnumimesl  (MOIYIIH)»
00pazoBaTenpHON MPOTPAMMBI BBICIIIET'0 00pa30BaHUs.

B pamkax oOpa3oBaTenbHON MpOrpamMMbl BBICIIETO 00pa3oBaHUs OOydaloIIMecs TaKxkKe
OCBAMBAKOT Jpyrue JUCUUIUIMHBI W/MIM  HPAKTHKH, CHOCOOCTBYIOIIME JOCTHIKEHUIO
3alIaHUPOBAHHBIX PE3yJIbTaTOB OCBOCHMS JUCUMILINHBI «IIpodeccnoHanbHbli pyCCKUMN S3BIK.

Tabnuya 3.1. Ilepeuenv wxomnonenmos OIl BO, cnocobcmsyrowux 00CmMudiICeHuo
3aNNAHUPOBAHHBIX PE3YIbINAMO8 0C80EHUs OUCYUNTIUHDBL




HpenmecTsyrommue Hocaenyromue
HaumenoBanue pen yiom Ay oI
Mudp AMCUHUILINHBL/ MO JIH, AMCUHUILINHBL/ MO JIH,
KOMIeTeHIHH . .
NMPaKTHKH NMPaKTHKH

Croco0eH K KOMMY HUKA ITHH

B MEXXITHYHOCTHOM H

MEXKYJIBTyPHOM

B3aUMOJICHCTBUY HA
PYCCKOM KaK HHOCTPaHHOM

Y HHOCTPaHHOM(BIX )

sI3bIKe(aX ) Ha OCHOBE

BJIa ICHUS . .
A Educational Practice;
B3aIMOCBSI3a HHBIMU U . o
Foreign Language™*;
B3aMM03a BUCUMBIMU BUIa MU . . ook
N Russian as a Foreign Language**;
YK-4 PenpoayKTUBHOM U . ;
Russian Language for Foreign

NPOYKTUBHON MHOS3BIYHOU
peYeBOi NesATENBHOCTH,
TaKUMH KaK ayJUpoBaHue,
TOBOpPEHUE, YTCHHE, TUCEMO
Y IIEpPEBOJ B IIOBCETHEBHO -
OBITOBOIA,
COLIMOKYJIBTYPHOM, y4eOHO-
npodeccuoHalbHOH,
oduIIaTFHO-1EI0BOH 1
Hay4JHOU chepax oOmeHwmsl.

Students;

* - 3aTI0JTHACTCS B COOTBETCTBHHM ¢ MaTpuieh kommeTeHwmii 1 CYIT OIT BO
** _ 3JICKTHBHBIC JUCIHILTUHBI /TIPaKTHKH




4. OFbEM JJUCIIUILIMHBI ¥ BUJbI YYEBHOM PABOTHI

OO0mast Tpy1I0eMKOCTh JUCIHUIUIHHBI «[IpodeccnoHanbHbI PYyCCKHUH S3BIK» cOCTaBIsIeT « 10y 3a4eTHBIX SIUHUII.

Tabnuya 4.1. Buowr yuebnoti pabomsi no nepuooam 0c8oeHus 00paA308amMenbHOL NpocpamMmbl 8blCuiec0 00pa308anus 01 OYHOU hopmbl
0byuenusl.

Bun yueOHoii padoThl BCEI'O, ak.u. 5 6 Cemectp(-e) 7 3

Konmaxmnas paboma, ax.u. 136 34 34 34 34
Jlexim (JIK) 0 0 0 0 0
JlabopaTopusie paboTs! (JIP) 0 0 0 0 0
Ipakrrueckne/cemunapekne 3auaTs (C3) 136 34 34 34 34
Camocmosmenvras paboma 00yuaowuxcs, ax.u. 171 65 65 30 11
Konmponw (ax3amen/3auem c oyenkoi), ax.u. 53 9 9 8 27
O0uasi TpyA0€MKOCTb M CIIMIIJIHHBI aK.4. 360 108 108 72 72
3a4.e/1. 10 3 3 2 2




5. COAEP KAHME JUCHUIIJINHDBI

Tabauya 5. 1. Coodeporcanue oucyuniunvl (MoOyis) no eudam y4ebHol pabombol

B
Homep HaumenoBanue paznena M .
HaumeHoBaHUe TeMbI Conep:xxaHue TeMbI y4eOHoii
pasnena MM CIHIINHbI "
pa6oThl
General characteristics of the disease. The condition for the
1.1 General characteristics of the disease occurrence of the disease. The reason forthe pathological C3
condition. Classification of diseases.
The clinical picture of the disease: thermal regulation disorders.
The clinical picture of the disease: thermal Types of symptoms. Symptomsand syndromes. Typicalsymptoms
1.2 regulation disorders of the disease. The duration of the symptom. Recurrence of 3
ANIMAL DISEASES symptoms ' '
Paszen 1 éﬁigfggmsn C The clinical picture of the disease: digestive disorders. Pain as the
The clinical picture of the disease: digestive main symptom of the disease. The nature of the pain. The power of
1.3 . . . . . L C3
disorders pain. Duration of pain. The frequency of pain. Localization of
pain. Relief of pain.
The clinical picture of the disease: metabolic The clinical plcture.ofthe disease: metabqllc disorders. Additional
1.4 . symptoms of the disease. Types of additional symptoms. C3
disorders . iy
Characteristics of additional symptoms.
Methods for examining a sick animal. The purpose of the
2.1 Methods for examining a sick animal examination method; object of study; the tool (tool) with which to C3
conduct an examination; the value of the survey method.
Methods for the treatment of veterinary diseases. The purpose of
Methods for the treatment of veterina the treatment. Indications foruse of the treatment method.
2.2 diseases v Contraindications to the use of the treatment method. The C3
PROFESSIONAL AND procedure foraction during treatment. Sequencing. Simultaneity of
Pazgen 2 |PRACTICAL ACTIVITY action. The value of the treatment method.
OF THE VETERINARY Equipment used during the treatment procedure. The purpose of
Equipment used during the treatment the device. The nature of the impact of an object (apparatus, its
2.3 P . . . C3
procedure derivatives) on the body. Recommendations for using the device.
The advantage of using the device (its derivatives).
. . Appointment of a treatment method, medical procedure, drug. The
2.4 Appointment of a treatment method, medical appointment of a medical procedure, a drug. The method of C3

procedure, drug

administration of thedrug. The mode of administration of the drug.

* - 3amonHsaeTcs Toabko Mo OUHOM dopme obyuenus: JIK — aekyuu, JIP — nabopamopuvie pabomul,; C3 — npakmuveckue/cemMunapcrue 3aHAmusl.




6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHBI

Tabauya 6.1. MamepuanvHo-mexuHuyeckoe obecneuerue OUCYUNIUHb

Crnenuaau3upoBaHHOe
yueOHOe/1abopaTopHOe
obopynoBanme, I10 u
MaTepHUaIbI 1JIs1 0CBOEHUS
AUCHUTIIIHHBI
(mpu He0OXOAUMOCTH)

Tun ayauropuu OcHaleHnne ayIuTopuu

AynuTtopusi 1Jisl IPOBEICHHUS 3aHATUIA
CEMUHApPCKOr 0 TUIIA, TPYNIIOBBIX U
WHIUBUIyaJIbHbIX KOHCYJIbTAIAM, TEKYILET O
KOHTPOJISI U TPOMEKYTOUYHOM aTTECTallNU,

Cemunapckas
OCHAILIEHHAs KOMILJIEKTOM
CIEUaIN3UPOBAHHON MeOenn 1
TEXHUYECKUMH CPEACTBAMU MYJIbTHMEANA
IpPE3CHTALUI.
AyIuTopus A CaMOCTOATEIBHON pabOThI
1 oOy4Jarormxcsi (MOYKET UCIIOIB30BAThCS IS
TSt .
o HpOBeI[eHI/ISI CGMI/IHapCKI/IX 3aHATHUHU U

CaMOCTOSITEILHOMN .

KOHCYJ'IBTaIII/II/I), OCHAIIICHHAasI KOMITJICKTOM
paboThI

CHEIUATU3UPOBAHHON MeOeIH U
KomnbroTepamu ¢ goctynoMm B MOC.

* - ayAUTOPHUS ISl CAMOCTOATENBHOM paboTsl 00yuatomuxcs ykassiBaercss OBASATEJIBHO!

7. VYEBHO-METOAMWYECKOE M HWH®OPMALMOHHOE OBECHEYEHME
JTACIATUTAHEI

OcHosHas tumepamypa:

1. Novikova N.S., T.V. Shustikova Russian grammar in tables and diagrams. — M.:
Russian language. Courses, 2023. — 176 p.

2. Glazunova O.I. Grammar of the Russian language in exercises and comments. St.
Petersburg: Zlatoust. 2022. — 424 p.

- Borzova L.D. Classes of inorganic compounds: Textbook with the Russian-
English-French-Spanish dictionary. / L.D. Borzova, N.Yu. Chernikova, V.V. Yakushev. — M.:
RUDN University, 2020.

- Plyushchikov V.G. Glossary of terms and definitions on agricultural
radioecology and veterinary radiobiology [Electronic resource]. / V.G. Plyushchikov, O.G.
Semenov. — Electronic text data. — M.: 2022.

Hononnumenvuasn naumepamypa:

1. Bolshakova N.G. Educational control tests. M.: Publishing House of RUDN, 2022. —
39p.

2. Tugushev A.A. Speech development texts. - M.: Publishing House of RUDN, 2022. —
37 p.
Pecypcol ungopmayuonno-meneKOMMyHUKAYuorHol cemu « Mnmepnemy.

1. 9bC PYIH u croponaune 3bC, K KOTOPBIM CTyI€HTbl YHUBEPCUTETA UMEIOT JOCTYII
Ha OCHOBAHHH 3aKJIIOUEHHBIX JI0TOBOPOB

- DnekTpoHHO-O0ubmmoreunas cucrema PYJIH — 3bC PY]IH
https://mega.rudn.ru/MegaPro/Web

- OBC «YHuBepcurerckas 0nbmmnoreka onnaitn» http://www.biblioclub.ru

- OBC «IOpaii» http://www.biblio-online.ru




- OBC «KoHcynbraHT cTyneHTay www.studentlibrary.ru
- OBC «3nanunym» https://znanium.ru/
2. ba3bl 1aHHBIX U TOUCKOBBIC CHCTEMBI

- Sage https://journals.sagepub.com/

- Springer Nature Link https:/link.springer.com/

- Wiley Journal Database https://onlinelibrary. wiley.com/

- Haykomerpuueckas 0a3a manHbIX Lens.org https:/www.lens.org
Yuebno-memoouuecxue mamepuanvl 01s camocmosmenvHol pabomul 00yyarOWuxcsa npu
0CBOEHUU OUCYUNTUHBL/MOOYA ™!

1. Kypc nexuwmii mo aucnurminse «IIpodeccnoHanbHbIi PYCCKUH S3BIKY.

* - Bce y4eOHO-METOUYECKHE MaTePHANIbl JIJIi CAMOCTOATEIBHON PabOoThl 00yUYaIOIIUXCS
pa3MenarTcsl B COOTBETCTBUM C ACHCTBYIOIMM MOPAAKOM Ha cTpaHule aucuuminHel B TYUC!
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